Reversible skirt! e Jupe réversible !  Ein Wenderock! e Gonna double face!
Rokje is aan twee kanten draagbaar! ¢ jFalda reversible!  Saia reversivel!
Vandbar kjol! e Kdaantohame! ® H po00Tx opLETRL KXL KTTO TLG 2 TIAEUPEG!

For U.S.A. market only:
We want you to have fun playing with our products.
Please give us your feedback by filling out the short on-line survey. Go to :
service.mattel.com/surveys
Thanks for helping us make great toys even better!
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INSTRUCTIONS * MODE D'EMPLOI » ANLEITUNG -
ISTRUZIONI  GEBRUIKSAANWIJZING ¢ INSTRUCCIONES
INSTRUGOES © ANVISNINGAR o KAYTTOOHJE ¢ OAHTIEZ

Contents: Colors and decorations may vary from those shown. Please remove everything from the
package and compare to the contents shown here. If any items are missing, please contact your local
Mattel office. Keep these instructions for future reference as they contain important information.

Contenu : les couleurs et les décors peuvent varier par rapport aux illustrations. Retirer tous les
éléments de I'emballage et les comparer aux illustrations. Si un élément manque, merci de contacter
le Service Consommateurs de Mattel. Conserver ce mode d'emploi pour s'y référer en cas de besoin
car il contient des informations importantes.

Inhalt: Abweichungen in Farbe und Gestaltung vorbehalten. Bitte alle Teile aus der Verpackung
entnehmen und mit der Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fiir
Sie zustdndige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fiir mdgliche Riickfragen
aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen.

Contenuto: colori e decorazioni possono variare rispetto a quelli illustrati Togliere tutti i componenti
dalla scatola e confrontarli con la lista inclusa. Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero )
mancare dei componenti. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti
informazioni.

Inhoud: Afwijkende kleuren en versieringen mogelijk. Haal alle onderdelen uit de verpakking en
controleer ze aan de hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt u contact
opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van
pas komen.

Contenido: Los colores y decoracion del producto pueden ser distintos de los mostrados. recomendamos
sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Para producto adquirido en
Espafia péngase en contacto con el departamento de atencion al consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau
200. 08036 Barcelona. Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com. http://www.service.mattel.com/es
Guardar éestas instrucciones para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca de
este producto.

Conteuido: As cores e as dgcoracﬁes podem diferir das mostradas. Retirar o contetido da embalagem
e comparar com a ilustrag&o. Se faltar alguma peca, entre em contacto com a Mattel. Guarde estas
instrucdes para referéncia futura pois contém informacéo importante.

Innehall: Farger och dekor kan skilja sig fran vad som visas pa bilderna. Packa upp allt ur forpackningen
och jamfor med forteckningen. Om nagonting saknas kontaktar du din lokala Mattel-representant.
Spara de har anvisningarna, de innehaller viktig information.

Sisélto: Varit ja kuviot voivat poiketa kuvassa nakyvistd. Tarkista etta pakkauksessa on mukana kaikki,
mité kuvassa nékyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Séilyta kéyttéohje
vastaisen varalle, silld siind on tarkeaa tietoa.

Meprexopevor Tor xpUHATO KoL To OXEDLAL HTTOpEL Vax BLOXpEPOUY OTTO GLTE TTOL ParivovTL. By&TE ONX
TO GVTLKELPEVO GTTO TI) GUOKEVOTLOX KL GUYKPLVETE TXX HE T TIEPLEXOMEVKX TIOU KTTELKOVITOVTOL €D,
EGV K&TTOLO OTTO TOH KOPMGTLO NELTTEL, TIpOKOAOULIE ETTLKOLVUOVIOTE HE TNV eTapia Mattel. KparnoTe
GUTEG TLG 0dNYLEG YLOr LENNOVTLKI XPNOM, KXBUWG TIEPLEXOLV TNHAVTLKEG TIANPOPOPLEC.

A\ WARNING: ADVERTENCGIA: ATTENTION:
CHOKING HAZARD - Small parts. ~ PUEDE GAUSAR ASFIXIA. No recomendable para ~ NE CONVIENT PAS au enfants
Not for children under 3 years. menores de 3 afios. Contiene piezas pequefias que podrian  de moins de 36 mois. Pefits éléments

provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a. détachables susceptibles d'étre avalés.

e Not suitable for children under 36 months - Contains small parts.

* Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'étre avalés.

¢ Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthélt verschluckbare Kleinteile.

¢ Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di piccole

dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti.

o Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen.

¢ Juguete no recomendado para menores de 3 aios. Contiene piezas pequeiias
que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a.

e ATENGAO: Nao é indicado para criangas com menos de 36 meses por conter
pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia.

 Olampligt for barn under tre ar - Innehéller sma delar.

e Uegnet til born under 3 ar - Sméadele.

e Anbefales ikke for barn under 36 maneder. Smadeler.

* Ei sovi alle 3-vuotiaille - Sisiltaa pienia osia.

® Mep\xpPavovTal PLkpk avTIkeipeve. AKUTHAANAO YLo TIXLOLKX KOTW TWwV 3 ETWV.

©2007 Mattel, Inc. All Rights Reserved. Tous droits réservés.



Play Time!

Protect play surfaces before use. Do not use on surfaces that can be
damaged by water. Drain, rinse, clean, and dry all items thoroughly
before storing.

Color change wings and Hair!

1. Colour change doll's wings by applying icy cold water.

(Bow! not included.) Colour will return in a moment.

2. Colour change doll's hair by applying warm or cold water.
Colour change will last longer if you do not expose this toy to
intense heat or direct sunlight for prolonged periods of time.
To avoid burns, do not use water that is too hot, above 120°F (49°C).
Doll cannot stand alone.

Amuse-toi !

Protéger les surfaces de jeu avant utilisation. Ne pas utiliser sur des
surfaces qui peuvent étre endommagées par I'eau. Vider, rincer, laver et
sécher soigneusement tous les éléments avant de les ranger.

Change la couleur des ailes et des cheveux !

1. Change la couleur des ailes de la poupée en appliquant de
I'eau glacée. (Récipient non inclus.) La couleur reprendra sa
teinte d'origine aprés quelque temps.

2. Change la couleur des cheveux de la poupée en appliquant de

I'eau tiede ou froide.
Le changement de couleur durera plus longtemps si le produit
n'est pas exposé a une chaleur intense ou a la lumiére directe
du soleil pendant une période prolongée. Pour éviter tout risque
de briilure : ne pas utiliser d'eau trop chaude (au-dela de 49°C).
La poupée ne peut pas tenir debout toute seule.

Zeit zu spielen!

Die Spielfléche vor dem Spielen abdecken. Nicht auf Oberfldchen
verwenden, die durch Wasser beschédigt werden kdnnen. Alle Spielteile
vor dem Weglegen griindlich sdubern und trocknen.

Andere die Farbe der Fliigel und Haare!

1. Andere die Farbe der Fliigel deiner Puppe, indem du eiskaltes
Wasser dariiberstreichst. Tipp: Gib Eiswiirfel in das Wasser, damit
es richtig kalt wird. (Schiissel nicht enthalten.) Die urspriingliche
Farbe kehrt nach einer Weile wieder zuriick.

2. Bindere die Haarfarbe deiner Puppe, indem du warmes
beziehungsweise kaltes Wasser dariiberstreichst.

Der Farbwechseleffekt bleibt Ianger erhalten, wenn dieses
Spielzeug nicht langere Zeit intensiver Hitze oder direktem
Sonnenlicht ausgesetzt wird. Um Verbrennungen zu vermeiden,
kein Wasser benutzen, das zu heiB ist ((iber 49°C).

Die Puppe kann nicht von allein stehen.

Giochiamo!

Proteggi le superfici di gioco prima dell'uso. Non usare su superfici che
possono essere danneggiate dall' acqua. Scola, risciacqua, pulisci e asciuga
accuratamente tutti i componenti prima di riporli.

Le ali e i capelli cambiano colore!

1. A contatto con acqua fredda le ali della bambola cambiano
colore! (Ciotola non inclusa). Il colore originale ritornera dopo
pochi attimi.

2. A contatto con acqua calda o fredda i capelli della bambola
cambiano colore!

L'effetto cambia-colore durera pit a lungo se non esporrai il
giocattolo a fonti di calore intense o alla luce solare diretta
per periodi di tempo prolungati. Per prevenire le ustioni,
non usare acqua troppo calda (oltre 49°C).

La bambola non puo reggersi in piedi da sola.

Spelen maar!

Dek voor het spelen het speelgedeelte goed af. Niet gebruiken op een
ondergrond die kan worden beschadigd door water. Voor het opbergen alle
onderdelen leeg laten lopen, schoonspoelen en goed afdrogen.

Vleugels en haar veranderen van kleur!

1. Je kunt de kleur van de vleugels van de pop veranderen met
ijskoud water. (Kommetje niet inbegrepen.) Na een tijdje keert
de oorspronkelijke kleur weer terug.

2. Je kunt de kleur van het haar van de pop veranderen met warm
of koud water.

De Kkleurverandering duurt langer als dit speelgoed niet
gedurende lange periodes wordt blootgesteld aan grote hitte of
direct zonlicht. Voorkom brandwonden: gebruik geen water dat
warmer is dan 49 graden Celcius.

Pop kan niet los staan.

iA jugar!

Proteger la superficie de juego antes de empezar a jugar. No utilizar en
superficies que puedan resultar dafiadas por el agua. Limpiar, enjuagar
y secar todas las piezas antes de guardar el juguete.

iEl pelo y las alas cambian de color!

1. Moja las alas de la mufieca con agua muy fria para cambiarlas
de color. (Vaso no incluido.) Volveran a su color original en unos
segundos.

2. Para cambiar el color del pelo, méjalo con agua muy fria 0 agua
caliente.

ATENCION: el mecanismo de cambio de color durara més tiempo si
no se expone este juguete a altas temperaturas o a la luz directa
del sol durante largo rato. ATENCION: para evitar quemaduras,
no utilizar agua demasiado caliente (por encima de 49°C).

La mufieca no puede tenerse en pie por si sola.

Vamos brincar!

Proteger a drea de brincadeira antes de usar. Néo usar sobre superficies
que podem ficar danificadas com a dgua. Antes de guardar o brinquedo,
lavar, enxaguar, limpar e secar bem todos os acessorios.

As asas e 0 cabelo mudam de cor!

1. Muda a cor das asas da boneca aplicando dgua gelada.
(Taca ndo incluida). Volta & cor original dentro de
segundos.

2. Muda a cor do cabelo da boneca aplicando agua morna ou
agua fria.

0 efeito de mudanca de cor dura mais se o produto NAO for
exposto a fontes de calor intenso, ou a luz solar directa por
longos periodos de tempo. Para evitar queimaduras, ndo usar
agua demasiado quente (acima de 49°).

A boneca ndo fica de pé sozinha.

Dags att leka!

Skydda underlaget fire lek. Anvand inte pa underiag som kan skadas av

vatten. Tom, skdlj, tvétta och torka alla delar innan du ldgger undan dem

for férvaring.

Vingar och har éndrar farg!

1. Andra férg p& dockans vingar genom att applicera iskallt
vatten. (Skal ingar ej.) Férgen &terkommer snart.

2. Andra frg pa dockans har genom att applicera varmt eller
kallt vatten.
Fargforandringsfunktionen varar ldngre om du inte utsatter
leksaken for stark vérme eller direkt solljus under I&ngre tid.
Undvik brannskador, anvand inte for hett vatten (Gver 49°C).
Dockan kan inte sta utan hjalp.

Leikitaan!
Suojaa leikkipaikka ennen kuin aloitat leikin. Alé kéyté lelua sellaisessa

paikassa, joka ei kesta vettd. Tyhjennd, huuhdo, puhdista ja kuivaa kaikki
osat hyvin ennen Kkuin panet ne séildén.

Véria vaihtavat siivet ja hiukset!

1. Voit vaihtaa nuken siipien vérid levittdmélld niille jadkylmaa
vettd. (Pakkauksessa ei ole mukana kuppia.) Vari palaa hetken
kuluttua ennalleen.

2. Voit vaihtaa nuken hiusten vérid levittdmalld niihin IAmminta
tai kylmaa vetta.
Jotta vérinvaihto-ominaisuus séilyisi mahdollisimman kauan,
ala pida lelua pitkdén lilan kuumassa alaka suorassa
auringonpaisteessa. Palovammojen vélttdmiseksi a1 kayta
liian kuumaa (yli 49-asteista) vettd.

Nukke ei osaa seistd tuetta.

1) 1
Qpo yu Moceyvidi!
Ilpograréyte THy empdvewn mayvidiod mpev and Ty xpijan. Myv to

XpHoponoieite v o€ empdveies mov piopoly va yaddoovy amé To vepd.
Lreyvaote oda ta KoppdTia mpwy THY amodiikevor.

AMNGETE XpWPK OTK PTEPK KL OTH PXAALK!

1. AN\GETE YpUWHa OTO QTEPK TNC KOOKAXC HE TIRYWHEVO VEPO.
(To pmol dev mepAapBAVETAL.) To XPUWHN ETTAVEPXETAL
TIOAD ypriyopa.

2. ANGETE ypwpa 0T PoALE TG KoUKAXG pe TETTO 1 kplo
VEPO.

H oMay) Tou Xpwparoc B dLarnpnBel mepLogoTepo edv To

TraividL AEN exteBel ae uPnAn Beppokpaain 1 GETO NALGKO
QWG YLX TIPOTETALEVN XPOVLKN TTEPL0OO. TLox Vi ATTOQUYETE

EYKQRUMOTO PN XPnaLoTIOLELTE VEPO Gvw Tupv 49°C.

H koOkAa dev pmopel v aTaBel 0pBLax oo povn Tne.
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